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AHHOTaUMA

CoBpeMeHHas 3nNMCTEMONIOTUSA BbIXOAMT Ha HOBble Py6eXu HayyHOro 3HaHuA BO BCeX
cpepax rymaHutTapuctuku. lpouecc 06HOBMeHMA MUCCNefoBaTe/IbCKUX NapajurmMm KOCHYNCA u
OVCKypc-aHanu3a. PaccmaTpuBaloTCAa Hambosiee aKTUBHO pa3BUBAIOLLIMECH W CUHEPTeTUYecKM
0OHOBAAKOLWMECA HanpaBfeHUs COBPEMEHHbLIX Hay4YHbIX WCCNeL0BaHUIA: AUCKYPCONOrUA 1
TpaHCHaUMOHanbHbIN nogxog. Ans 0630pa NCNOMb3YeTCs METOA010MNSA COLMONNHIBUCTAYECKOTO
aHanmsa n rmbpugHoON JeCcKpunymu.
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Abstract

Modern epistemology is reaching new frontiers of scientific knowledge in all areas of the
humanities. The process of updating research paradigms also affected discourse analysis. The most
actively developing and synergistically updated areas of modern scientific research are considered:
discourse science and the transnational approach. The review uses the methodology of
sociolinguistic analysis and hybrid description.
Keywords: discourse, discoursology, scientific picture of the world, interdisciplinary and
transnational dominant.

Ecnu puckypc-aHanus mpencrasisier coOoil oOmacTb ¢ pacIIbIBYaTBIMU KOHTYPaMH,
OOJBITMHCTBO €r0 MPAKTUKOB COTJIACHBI OMPEAENATh ITUCKYPC KaK MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
HCIIOJIb30BAHUE 3HAKOB, CJIOB U TEKCTOB pa3BepPThIBAETCS B KOHTEKCTE. 3ajayda JUCKYpC-aHaIn3a
COCTOUT B TOM, YTOOBI M3YyUHUTb OCHOBHBIE IPaBWJIA, KOTOPbIE OPraHM3YIOT IMPOU3BOICTBO,
oOpalieHne Y HCIOJNB30BAHUE 3HAKOB, MPEINOYTHTEIBHO C YYETOM HX COLHAIbHBIX U
ucropudecknx paxropos. C 3TOlH TOUKH 3pEHUS 3HAKU HE HUMEIOT (PUKCHPOBAHHOTO 3HAYECHUS; HX
3Hau€HUE BapbUPYETCs B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHU HCHOjb3yroTcs. Ecnu
3HauY€HUE 3HAKOB MEHSETCs OT OJTHOTO KOHTEKCTa K APYTrOMy, TO 3TO HE MEHee CIIPaBeJINBO U AJis
CaMoro CJIOBa «JUCKYype». JlefiCTBUTENBHO, IPUMEP «AUCKYpPC-aHAIN3a», HA Ha3BaHHE KOTOPOIo
MPETEHAYIOT UCCIIeI0BATEeN MHOKECTBA IUCLHUIIINH, TPOUCXOISIINX U3 PA3HBIX HALIMOHAIBHBIX
KOHTEKCTOB, HATIOMHHAET O HEOIHOPOIHOCTH 3TOH O0JIACTH, KOTOpasi 4acTo OObEANHSET OUEHb
CUJIbHBIE TMOXObI U MPAKTHUKH, Pa3HbIE, JaXKe MPOTUBOIONOXKHBIE [2; 6; 7].

3amada HaALIEro KPaTKOro TEOPETHUECKOTO HCCIENOBAHUS COCTOMT B TOM, YTOOBI
MPEICTaBUTh HEKOTOpPble OCHOBHbIE TEHJEHLUH COBPEMEHHOM SIHUCTEMOJIOTHH, KOTOpbIE
KacaroTcst 00béMa M COnmepKaHMsl TePMHHA «IUCKypc». HarmpasneHue rymMaHUTapHOH MBICIH,
Ha3BaHHOE «JIUCKYPC-aHAJIU3» BO3HHUKJIO BO ®paHLMU B KOHIIE IIECTHUAECATHIX FOJOB, B pycie
TeopeTudeckoii 0a3bl, BKItOUaromeit Mapkca, @peiina, a Taxxke gunocodcekoii Tpaguimu ['erens,
I'yccepnsa u Xalinerrepa, Al KOTOPBIX B LEHTPE BHUMAaHUsl HAXOAUTCS Pa3MbIIIJIEHHE O S3bIKE U
€ro UCTOpUYHOCTH. B TeueHne Heckonmpkux JieT B I 'epmannu Habmomanoce oOpaTHOE IBUKEHUE
C co3maHueM OONacTH IUCKypC-aHaIN3a, BO3HHUKIIEH Ojaromaps HEKOTOPHIM (PpaHIy3CKHM
teopernkam 1970-x ronos, ocoberno Muremno Pyxo.

Ecnu roToBeIX U OAHOPOAHBIX JUCKYPCOB, FOTOBBIX K CPABHEHUIO, HE CYLIECTBYET, TO 3TO
TeM Oojiee MOXOKE Ha TO, YTO Mbl SIBJISIEMCS CBHIETENSIMH CBOErO POja «riodann3aluun» B
00JIaCTH T'yMaHUTAPHBIX HayK. BMecTO TOro, 4TOOB! HUBETMPOBATD PA3JINYUS MEKIY OONACTIIMH,
3Ta «mnodaim3auus» HAyYHbIX MPOAYKTOB CO3JaNa pPasHOOOpaswe OpHEeHTAUUH BHYTPH
Pa3IMYHBIX HALMOHAJIBHBIX OOJacTed 3HAHMS, a Takke Mexay >TuMu obiactsamu. B Epore
BO3HUKJIM, IO KpaiiHell Mepe, TPU OCHOBHblE TEHAEHLMHU B JUCKypC-aHaJHU3€, KOTOpbIe
COCYIIECTBYIOT B OOJBIIMHCTBE HAIIMOHAJBHBIX 0OJAaCTel: aHIJIOCAKCOHCKAs TEHISHIIHS,
(bpaHLy3CcKas TEeHASHIUS 1 HEMEIKasl TEeHASHINS, YbH NeHCTBYIOIINE JINIA CETOHS MOXKHO HAWTH
B OOJIBITMHCTBE €BPOIEHCKUX cTpaH, ocodenHo B ['epmannu [3]. Ha npumepe nuckypc-aHajmnsa
Mbl MOJXE€M IIOKa3aTb, B KaKOM CTENEeHM 3TO «LUPKYJALUS» SIPJIBbIKOB, a HE COAEpKaHHs.
JIeHCTBUTENBHO, €CJIM HEKOTOPbIE €BPOINENHLIbI 4aCTO CUUTAOT PyKO NpEeACTaBUTENEM TUCKYPC-
aHaM3a «(pPaHIy3CKOro THIIA», TO Y MPAKTUKOB U CIIELUAINCTOB TUCKYpC-aHan3a Bo PpaHIuy,
MeHee U3BECTHBIX Ha MEXXAYHAPOJHOM YPOBHE, K HEMY JIBONCTBEHHOE OTHOLIEHHUE.

Ceromnst, CTaB MeCTOM KOH(QPOHTALMU MEXAY OTHUMH Pa3IMYHBIMH TPAJAULIUSIMH,
«auckype» B I'epManny, noxoxe, N3MEHUJ CBOK KOHHOTaLMK0. B 1990-e ronb! CoBO « AUCKYpPC»
BCE €Il 4YaCTO UMEJIO «aHIJIOCAKCOHCKUI» OTTeHOK. I1o/1 aHrToCakCOHCKUM MOHSITHEM AUCKYpCa
Mbl MOKEM IIOHUMAThb MOJXOJbl, KOTOPbIE ONPEAENA0T AUCKYPC KaK KOMMYHHKATHUBHYIO
IesITeIbHOCTh, HAIMPHMEp, HCIOJb30BaHHWE 3HAKOB B KOHTEeKCTe. B Qumocodum, Hampumep,
NPEACTABUTENIN AHATUTHYECKOTO ABIDKEHUS, a TakXKe TUCKYPCHOH 3THKH xabepMacHaHCKOH
JIMHUH MOHUMAIOT AUCKYPC KaK MPaKTUKY WM KOMMYHHUKaTUBHOE JiefcTBueE [2; 6].

B coumanpHBIX Haykax STOT TNparMaTHYeCKUH MOBOPOT TPaHCHOPMUPYETCS B
IUAJIOrajluCTCKUE, STHOMETOOJIOTHYECKHE TN MHTEPAKLIMOHUCTCKUE TeueHUs1. OTHaKo ceroHs
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STH TOAXONBI YK€ He 00s3aTeNbHO OINPENeNiOT MOHATHE ANCKypCa B TyYMAHHUTAPHBIX HU
COLIMAJIbHBIX HayKaX: XOTs HOpMaTHBHAs puocodus Xabepmaca yrke HECKOJIBKO JIET HE SIBIISIETCS
JOMUHHUPYIOIIEH WHTEJUIEKTyaJIbHOW TMapagurMoi, HH aHaguTH4yeckas ¢uiocodus, HU
JUAJIOTUCTBI HE 3aHUMAIOT BCIO MHTEJUIEKTYAJIBbHYIO CLEHY. YUYUThIBAsi MEHEE 4yBCTBUTENIBHOE
NPUCYTCTBUE AHTJIOCAKCOHCKOTO Tojroca, Pyko BMeCTe C HEKOTOPBIMH (ppaHIy3CKHMHU
MBICJIUTEIISIMU 3aHsUT [IEHTPAJIbHYIO MO3ULUI0 B 00JaCTH OOIIEeBPONEHCKUX CONMATIbHBIX HAYK,
CTaB PEIIAOINM TEOPETUKOM JUCKYPC-aHAIHU3A.

Kak u OONBIIMHCTBO OHCKYPC-aHAIUTHKOB BO DpaHIMM, MPEACTABUTENH, HAIPHMEp
HEMELKOH  CcOnMajbHON  (PEHOMEHOJOTMH TIOAYEPKHBAOT CHMBOJIMYECKOE H3MEpEHHE
COLMAJIBHOTO, TOMeEINasi OTHOIIGHHUS MEXOy S3BIKOM M OOIIECTBOM B LEHTP CBOHX
COLIMOJIOTMYECKUX HCCIeN0oBaHUM. 110 MHEHMIO HEMELKHX HCCIENOBAaTENIed 3HAKU — 3TO
UHTEPCYyObEKTUBHBIE OOBEKTUBALIMH CMBICIA, OPTaHU3YIOIIEro MOBCEIHEBHBIH MUpP MHIUBUAA.
MOCPEICTBOM 3HAKOB JIFOAM Y4YaCTBYIOT B IIPOM3BOACTBE COLMAIBHOIO 3HAYEHUs, KOTOpPOE
COCTaBJIsIeT 3amac 3HaHuii B obmectse [1]. OT ero KOHCTUTYHPOBAHUS B CO3HAHWY WHAWBH/IA JIO
€ro pacmpenejeHuss W OCAKICHHS MHCTHTYTaMH OOINECTBA CMBICH SIBJISIETCSI MPOAYKTOM
COLIMABHON 1€ATENIbHOCTH, TOCPEICTBOM KOTOPON MHAMBUBI CO3[AI0T COLIMANIBHBIE KATErOPUN
nonnmanus. Ecim cormanbHas eHOMEHOor st TpeOyeT OT COLMOIIOra MOCTaBUTh cedst Ha MECTO
APYTOro U MOHSTh CMBICI, OXKUBJISIFOLIMM €ro 1eHCTBUsA, TO OHA OTAAET MPeANoUTEeHHE MOAX0AaM,
KOTOpBIE TMO3BOJIAIOT COLIMOJIOTY «HBIPHYTH» B JKHUBOM MHp, CTPYKTYpPbl NOHUMaHHSI KOTOPOrO
TOJIKHBI OBITH PEKOHCTPYHPOBAHBI [S].

Emé omuH myTe, CKOpee MNPOTUBOMOJNOXKHBIA  PEKOHCTPYKLIHH  O0mero
UHTEPCYy ObEKTUBHOIO CMBICJIA, HAMEUEH MOJUTOJIOraMH U3 BpeMeHCKOro yHUBEpCUTETa, KOTOPBIE
NPeNIaraloT JUCKYPCHBIM MOAXON, KOTOPBIH MpPOCHIEXUBAET (HOPMHUPOBAHHE «TE€TEMOHHUI,
HaOopa pa3sHOPOAHBIX 3JIEMEHTOB, «aAPTHKYJIHPYEMbIX» TOJIUTUYECKHUMH JEHCTBHSIMH.
OcCHOBBIBasICb Ha HEKOTOPBIX HHTEPBEHLUSAX U IOJUTHYECKUX MPOrpamMmax I[OCIEBOEHHOTO
Nepuoaa, IOUCKYPC-TIOJNUTOJOTH HCCIEAYeT, KakuM OOpa3soM psiZl OCHOBHBIX NOJHUTHYECKHX
NO3ULMH (KaTOJMKH, aHTUKOMMY HUCTBI, THOepaIbHbIE SKOHOMHUCTBI, COIIHAII-IEMOKPAThI U T. 11.)
IPYNIMPOBAINCH BOKPYI «COLMANbHBIX AeMOKpaToB» [4]. ABTOpbl JaHHONH KOHLEMLUU
ccputatoTest B ocHoBHOM Ha Pepnunanpa ne Coccropa (Teopermka pasnmumsi), XKaka Jlakana
(Teopernka HexBaTkn) 1 Jlyn AnmpTroccepa (TeopeTHKa NOAUNHEHNUS).

HUmenno Onaromapss TakoMy CMEINEHHIO (M TakKOM JEKOHTEKCTyalM3aldh) MHOTHE
¢paniy3ckue mpicaurenu 1970-x rogos Obutd NpUHATHI B [ epMaHUM Kak TEOPETHKH AUCKYpCa.
ITox TeopusiMu UCKypca Mbl JOJKHBI IOHUMATh MOAXO/bI, KOTOPBIE, paCIIUpPsis COCCIOPOBCKOE
BUJICHUE CEMHUOJIOTHH COLMAJIbHONW JKM3HH, KPUTHKYIOT TOBOPSIIETr0 CyObeKTa U 3aKpBITYIO
CTPYKTYpY COLMAJIBHOIO HappaTuBa. B KOHTEKCTE MOCTCTPYKTypajlu3Ma AUCKYPC OTHOCHUTCA K
CHUMBOJTUYECKOI 3KOHOMHKE coruyma [3].

Bnusinne (paHLy3CKUX TEOPETUKOB CKOpee KacaeTrcs BOMPOCOB TYMAaHUTAPHBIX H
COLIMAJIbHBIX HAYK, TAKUX KaK POJIb AEHCTBYIOLIETO JIMLA U YCTPOHCTBO 00IIeCTBA KaK CTPYKTYPBI
HepaBeHcTBa. COLMOJNIOrOB 3HAHMA BPSN JH HHTEpECyeT (popMmaibHas OpraHU3alHsl TEKCTOB.
JlelicTBUTENbHO, B ['epMaHNM NPUHATHE MOCTCTPYKTYPATUCTCKUX KOHLENIHUN HE 00s3aTeNbHO
O3HAYaeT aKLEHTHUPOBAHUE BHUMAHUs, KaK 3TO JeNaloT AUCKYpC-aHAIUTUKU BO PpaHuuu, Ha
JUHTBUCTUYECKHX (opmax. XOTsS HeMeLKas peuenuus (QpaHIy3CKUX TEOpUH AHCKypca
BBIIBUHYJIA HA NIEPBBII IJIaH CUMBOJIMYECKOE H3MEPEHUE COLIUAIbHOIO, OHA HE BCEINA BIINSIIA HA
AHAJMTUYECKHE MPAKTHKH, KOTOPBIE N0 OOJbINEl YaCTH OCTAIOTCS ONM3KUMH K UCTOPUYECKUM
WA KadeCcTBEHHBbIM MeTofonorusM. ColuanbHble HAyKH — HE €IUHCTBEHHbIE, T COXPaHAETCs
Ka4yeCTBEHHasi OpUEHTALUs], KOTopas TakKe, MO-BUAMMOMY, CIIYyXKUT MOJENbIO JJIs1 HEKOTOPBIX
HEMELIKUX JJMHIBUCTOB, OCOOEHHO TeX, KTO MPUIEPKUBAETCS KPUTHIECKOH, MparMaTHIecKon mim
repMeHeBTHYECKON opueHTau [7].

Urak, Onaronapsi CHHEpTHH Pa3IMYHBIX HAIMOHAJIBHBIX U AUCUUIUIMHAPHBIX TPAJIULIUI 3TOT
BOIIPOC MPEAJIAraeT HaM IEePEeOCMBICIUTb OTHOIUEHMsI MEXIYy O3HAYaeMbIM M O3HAYAKOLIUM,
MEXIY CMBICIOM U (POPMOH, MEKAY CEMAHTHKOW U MaTE€PHAJIbHOCTBIO. JleCTBUTENBHO, TaKoH
UHTEJUIEKTY AJIbHBIE OOMEH MOXKeT nepedOpMyJIMpOBaTh BOMPOCH U MPOOJIEMBI, BIUSIOLINE HA

106



aHaJIU3 JUCKYypca B Pa3JIMUHbBIX CTpaHax. B kauecTBe NepCneKkTUB JAIbHEHITNX UCCIEIOBAHUN MbI
npeayaraéM paccMaTpuBaTh OyIyIIHe IMOMCKH OTBETOB Ha CIENYIOIIHE BOMPOCHI KAKOE MECTO
MOTJIM OBl 3aHATh MOAXONbI, OPHEHTHPOBAHHBIE HA CMBICH AHUCKypca Bo Dpannun? Yemy
KaueCTBEHHbBIC UCCIIEAOBATEH, (DEHOMEHOJIOTH U MOCTCTPYKTYPATHUCTHI B IPYTHX CTPAHAX MOTYT
HAYYUTHCS U3 TIOJXO/0B, MOMYEPKUBAOIINX MATEPHAILHOCTD SI3BIKOBBIX (hOpM?
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